Harpoon® Granular Aquatic Herbicide, EPA Reg. No. 67690-100

Harpoon® Granular Aquatic Herbicide
EPA Reg. No. 67690-100

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN statement

English
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
Spanish
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

Signal word

English
DANGER
Spanish
PELIGRO

First aid section

English
FIRST AID

IFIN EYES: e Hold eyes open and rinse slowly and gently with water
for 15 - 20 minutes.

e Remove contact lenses, if present, after the first 5
minutes, then continue rinsing eye.

e (Callapoison control center or doctor for treatment
advice.

IF SWALLOWED: e Callapoison control center or doctorimmediately for
treatment advice.

e Have person sip a glass of water if able to swallow.

e Do notinduce vomiting unless told to do so by the
poison control center or doctor.

e Do not give anything by mouth to an unconscious
person.

IF INHALED: e Move personto fresh air.

e If personis not breathing, call 911 or an ambulance,
then give artificial respiration, preferably mouth-to-
mouth, if possible.

e Callapoison control center or doctor for further
treatment advice.

IF ON SKIN OR e Take off contaminated clothing.

CLOTHING:
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¢ Rinse skin immediately with plenty of water for 15 - 20
minutes.

e (Callapoison control center or doctor for treatment
advice.

HOTLINE NUMBER

Have the product container or label with you when calling a poison control center or
doctor, or going for treatment. In case of emergency endangering health or the
environment involving this product, call INFOTRAC at 1-800-535-5053.

NOTE TO PHYSICIAN

Probable mucosal damage may contraindicate the use of gastric lavage.

Spanish

PRIMEROS AUXILIOS

SIENTRAEN
CONTACTO CON LOS
0OJOos:

e Mantenga los ojos abiertos y enjuaguelos lentay
cuidadosamente con agua, durante 15 a 20 minutos.

e Si utiliza lentes de contacto, retirelos después de los
primeros 5 minutos, luego continde enjuagando los
ojos.

e Llame al centro de control de envenenamientos o a un
médico para consejo de tratamiento.

SI SE INGIERE:

e Llame deinmediato a un centro de control de
envenenamientos o0 a un médico para consejo de
tratamiento.

e Sila persona puede tragar, haga que beba un vaso de
agua lentamente.

e Noinduzca elvomito a menos que asi se lo indique un
centro de control de envenenamientos o un médico.

e No administre nada por boca a una persona que haya
perdido el conocimiento.

SIES INHALADO:

e Traslade a la persona al aire fresco.

e Silapersona no estarespirando llame al911 0auna
ambulancia, luego dé respiracién artificial,
preferiblemente de boca a boca, si es posible.

e Llame al centro de control de envenenamientos o a un
médico para consejo de tratamiento.

SICAEENLAPIELO LA
ROPA:

e Quitese laropa contaminada.

e Enjuague la piel inmediatamente con bastante agua
por 15-20 minutos.

e Llame al centro de control de envenenamientos o a un
médico para consejo de tratamiento.

NUMERO DE TELEFONO DIRECTO
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Cuando llame a un centro de control de envenenamiento, o a un médico, o intente obtener
tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto. En caso de emergencia
que ponga en peligro la salud o el medio ambiente que involucre este producto, llame a
INFOTRAC al 1-800-535-5053.

NOTA AL MEDICO
El probable dafio de las mucosas puede contraindicar el uso de un lavado gastrico.

Precautionary statement section

English
PRECAUTIONARY STATEMENTS
HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS
DANGER. Corrosive. Causes irreversible eye damage. Harmful if swallowed. Do not getin
eyes or on clothing. Wash skin thoroughly with soap and water after handling and before
eating, drinking, chewing gum, or using tobacco. Remove and wash contaminated
clothing before reuse.

Spanish
DECLARACIONES PREVENTIVAS
RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS
PELIGRO. Corrosivo. Causa dafio ocular irreversible. Dafiino si se ingiere. No permita que
caiga en los 0jos, la piel o la ropa. Lavese con abundante agua y jabon luego de manejar
(pesticidas) y antes de comer, beber, masticar chicle o usar tabaco. Quitese y lave la ropa
contaminada antes de reutilizarla.

Personal protective equipment section

English
PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT (PPE)

Mixers, loaders, applicators, and other handlers must wear the following:
e |Long-sleeve shirt;
e Longpants or coveralls;
e Shoes and socks;
e Chemicalresistant gloves made out of any waterproof material; and
e (Goggles or face shield.

Spanish
EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL (PPE, por sus siglas en inglés)

Las personas que mezclan, cargan, aplicany otros manipuladores deben usar:
e Camisade manga larga;
e Pantalones largos o overol (mameluco);
e Zapatosy calcetines;
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e Guantes resistentes a productos quimicos hechos de material resistente al agua;

y
e (Gafas protectoras o protector facial.

Engineering Controls

English
ENGINEERING CONTROLS
N/A
Spanish
CONTROLES DE INGENIERIA
N/A
Environmental Hazards
English

ENVIRONMENTAL HAZARDS

Fish Advisory Statement: This copper product is toxic to fish and aquatic organisms.
Unlike most organic pesticides, copper is an element and will not break down in the
environment and will therefore accumulate in sediment with repeated applications.
Copper is a micronutrient, but its pesticidal application rate exceeds the amount of
copper needed as a nutrient.

Do not use in waters containing Koi and hybrid goldfish. Not intended for use in small

volume, garden pond systems. Avoid treating waters with pH values <6.5, DOC

levels >3.0, and alkalinity less than 50 ppm (e.g., soft or acid waters), as trout and

other sensitive species of fish may be killed under such conditions if present.
Spanish

RIESGOS AMBIENTALES

Declaracion de advertencia para peces: Este producto de cobre es toxico para los peces
y los organismos acuaticos. A diferencia de la mayoria de los pesticidas (plaguicidas)
organicos, el cobre es un elemento y no se descompone en el medio ambiente, por lo que
se acumula con las aplicaciones repetidas. El cobre es un micronutriente, pero su tasa de
aplicacién como plaguicida supera la cantidad de cobre necesaria como nutriente.

No usar en aguas que contengan Koi y peces de colores hibridos. No esta disefado
para usarse en sistemas de estanques de jardin de pequefio volumen. Evite tratar
aguas con valores de pH <6,5, niveles de DOC <3,0 y alcalinidad inferior a 50 ppm (por
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ejemplo, aguas blandas o acidas), ya que las truchas y otras especies de peces
sensibles pueden morir en dichas condiciones si estan presentes.

Physical or Chemical Hazards

English
N/A
Spanish
N/A
Misuse statement
English

Itis aviolation of Federal Law to use this productin a mannerinconsistentwith its labeling.
Read all Directions for Use carefully before applying this product. Use only according to
label directions.

Spanish
El uso de este producto de forma contraria a lo indicado en su etiqueta constituye una
infraccion de la ley federal. Lea atentamente todas las instrucciones de uso antes de
aplicar este producto. Utilice Unicamente segun las instrucciones de la etiqueta.

Storage and disposal statements

English

STORAGE AND DISPOSAL
Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal.

PESTICIDE STORAGE: Keep container closed when not in use. Keep pesticide in original
container. Do not store or transport near feed or food.

PESTICIDE DISPOSAL: Wastes from use of this product must be used on site and
according to use directions or disposed of at approved waste disposal facility.

Container Handling

Nonrefillable container (non-rigid, any size): Do not reuse or refill this container.
Completely empty bag into application equipment by shaking and tapping sides and
bottom to loosen clinging particles. Offer for recycling if available. If recycling is not
available, then dispose of empty bag in a sanitary landfill or by incineration if allowed by
local authorities.

Spanish

ALMACENAMIENTO Y DESECHO
No contamine agua, comida ni forrajes mediante el almacenamientoy desecho.

SePRO Corporation
11550 N. Meridian Street, Suite 600, Carmel, IN 46032



Harpoon® Granular Aquatic Herbicide, EPA Reg. No. 67690-100

ALMACENAMIENTO DE PESTICIDAS: Mantenga el envase cerrado cuando no lo use.
Conserva el pesticida (plaguicida) en el envase original. No almacene ni transporte cerca
de forrajes o alimentos.

DESECHO DE PESTICIDAS: Los residuos resultantes del uso de este producto pueden
eliminarse en el sitio 0 en una instalaciéon de eliminacién de residuos aprobada.

MANIPULACION DE ENVASES:

Recipiente no rellenable (no rigido, de cualquier tamano): No reutilice ni rellene este
recipiente. Vacie completamente el forro sacudiendo los lados y el fondo para aflojar las
particulas adheridas. Ofrezca para el reciclaje si esta disponible. Si no es posible reciclar,
deseche la bolsa vacia en un vertedero sanitario o la incineracion si lo permiten las
autoridades locales.
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